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Poutavy roman z nasich dnu

i t

Neni daleko od sestry k sestren
ce a od sestfenky k milence, podot
kla bojaene.

Neobavej se toho Julietto! Mii-ze- s

se sraele se ninou posestfiti.
Nebude poprve ani na posledy. co
podobne sloueeni na svete se vy-skytl- o.

Podnikame nebezpeenou hru
Nikoliv. Obavami svymi vzbu-zuje- s

vice nadeje ve nine, nez clio
vara sam. Nezavdam ti prieinu ni-ktera- k.

abys mi poskytovala vice,
nez sestra bratrovi poskytnouti
smi a muze.

Divka poklizela na nelio drah-no- u

chvfli zkoumave.
Budiz! pravila pak, dokud bu-

des mym pobratranceni, chci ti by
ti sestrou. Vybocis-l- i z techto mezi
jednou

Zapudis mne od sebe. dolozil za
ni.

Sam vyslovils podminky smlou-v- y

sesterske.
Dnes ti dovolim posledni poli-be- k

na rty, jimz se rozloucis z mi-lenko- n.

Polibkem na celo zpecetis
mne sve bratrstvL Jsem blazena ze
ziskam bratra blazenosti po-

dobne neznala jsem posud v zivo-t- e.

Nemam bratri ani sester.
Eozhledli se a shledavsi. ze jsou

sami. objali se. Malif vtiskl divee
zhavy polibek na rty. nacez ji po-lib- il

na celo. Julietta zaplanula
jako vlei mak a ehvela se moene.

Doprovod' mne pravil Alfred,
zatim co ona sfahovala zavoj, do
hotelu "Eleonora' kde jest uby-tova- n

signor Tribonni. Dam si vy-pla- tit

sto tisic Hr ktere ti odevz-da- m.

Budiz ti peniz ten pozehna-ni- m

jako zavodni listina nebo fond
valecny.

Nelze podeenovati obnos tak
nos ta kznacny, nebot' jeho pomoci
ci zamezi se mnohe krveproliti,
jak doufam, odpovedela kracejie
podle nelio.

Opustili obrazarnu a vysli z bu
dovy musejni ruku v nice blazeni
jako deti. V duchu pfisahala si

Julietta. ze jiz nikdy neposkytne
Alfredovi svych rtfi k polibku kte
ry ji dosud palil az do dusc a ma-

lif pevne si uminoval. ze nepfekro
ci hranice lasky bratrske.

Podnikali vskutku hru velmi

nebezpeenou. Kolik takovych pfi-sa- li

a slibu bylo zniceno? Kdy lze

mladym, ohnivym lidem obrniti se

takovym krunvrem ledovym. aby
vasen jejieli se nevzboufila?

Ziistaviv Juliettu v malem ob-cho- de

eukrafskem.. kde nebylo
hosti clivatal Alfred do hotelu.

Signor Tribonni uvital jej slad-ky- m

pohledem a tabaterkou odho-di- v

casopisy.
Oh! vedel jsem! nikdy se

neklamu! ital malife. laska di-ve- k

slusi k vasemu veku. ale slati
sice se nezidiazuji mlady pfiteli!
Mezi nami feceno. vase Jnlietta
nema cenu sto tisic

Myslite? pferusil ho malif drs-n- e,

vypjav se takze obchodnik sde

sene uskoil.
Eh. ei. ! Mnl.rj- al se. neroxumit

mi. Obraz ma cenu. kterou jsem
nabizel. ale divka ta sama. ta ziva

vime.

Ta ziva ma cenu nekdlika mill-

iard rozumite? pferusil ho malif
huevive, ale nepfisel jsem hadati
se o to. Koupite obraz ci nekoupi-te- ?

Slovo dostaci. Bud' prodam ne

bo odejdu.
Oh! dosud jste v sedmem nebi

bez nebes? Inu! V me moei neni
abych vam rady udilel. Rekl jsem

sto tisic, tedy sto tisic. Podepisete
mne kupni smlouvicku. hehehe

jiz pfipravenou. kterou pfejdou

na mne vsechna prava na obraz.

zde ji mam prosim ! Pfectete si jl
a podepiste.

Alfred pfijal listinu pfecetl a

podepsal ji, nacez se zadival taza-v- g

na Triboniho.
Nemam casu nazbyt dolozil.

Spravedlive nebe! Jaky to ten

chvat! Jiste jste nekde na ceste

dcera
Musolinova

- Napsal J. Sokolovsky
i

do hotelu zahledl svoji Juliettu,
tu zivou co ma cenu nekolik mili-ar- d.

Ano. ceka na mne pfed hotelem
ve fiakru. odsekl malif.

Oh ! smal se signor Tribonni
hmataje po tobolce. zajiste aspon
pfepoeitate.

Pfepoeitam. Vyplacejte. ale po-spes- te

si !

Trihoni vzdyehnul a odhrnul u-br- us

se stolu". sazel bankovky. kte-

re vybiral z velike kozene tobolky
Alfred prstem pfebihal fady

po desiti a shraboval je.
Bylo jich deset hronmdek. Malif
ehtel utrhnouti zadni list novin,
aby penize zabalil. v cemz mu Tri
boni zabranil.

Dam vam tobolku. pravil a ro-zevf- ev

pfihradky. vysypaval ob-sa- h

jejich na still.
IMalif pfijal, ulozil penize a roz-louc- il

se chvatne. Triboni po jeho
odchodu pfistoupil k oknu a vy-hliz- el

na ulici.
Splasenec! prohodil, pfed hodi-no- u

neehtel ani slyseti a ted' u-ti- ka

hrome! Jiste se mu nekde
blyskla spodnicka. ve ktere vezely
nozky jeho modelu. Krk vsadim.
ze by se byl smlouval. Jsem oslem,
starym oslem.

A ne-- li Julietta tedy nejaka ji-n- a.

Proc by jinak byl jako d"a-le- m

posedly? div ze se automobilu
vyhnul. Pad byh zvedel vskutku
proe se zbavil obrazu hehe ! vyde
lam hodne vydelam.

Eh ! Z jakeho jineho duvodu byl
by se tak nahle rozhodnul? Spod-

nicka zenska v torn vezi. Dekuji ti
boze ze mam za sebou blazniva le-t- a,

ale kdoz vi? Kdyby table
Julietta

A spfs'idal, bde. luzne sny, kte-

re mu nikterak neslusely.
Mnoho-l- i uhodl a neuhodl. vime

jiz. Ale jak byl by asi vyvalil o'i.
kd.yby byl o neco )ozdeji spatfil
Alfreda v pruvodu stihle krasa vi-

ce v ulieich Eegiia. Snad by byl
poehopil ujilne. ze table Julietta

Bylo by se mu objasnilo mnoho.
velmi mnoho. eo nemohl poehopi-ti- .

Zatim Julietta dosla s Alfredem
FTofmanem do hostince Bandiho a

seznamila malife s Petrueiem a

Kvidonem. zamlcevsi mu jejich
prava jmena. "Hofici mnich'' a

Pasty f" vital i " Malife" a hovo-fil- i

s nim ve sve vykazane svet-mT-c- e.

O penezk-- h nezminili se ani

Julietta ani Alfred.
Pfistiho due vratil se Pietro se

etyf mi fousatymi muzi odhodlane-h- o

vzezfeni. TTbezpeeoval ze jsou
jeho mhulenci lidmi zkusenymi a

otuzilymi. ktefi se ani d'abla ne-boj- i.

'

Zapfisahli se Juliette na kfiz i

prsten. nadseni jsouce jejim zje-ve- m

i jeji dosavadni druzinou
Osm muzu odhodlanyeh znamena-l- o

jiz mnoho a pak zde byl jeste
trpaslik Timbal.

Nuze do Neapole ! Dekuji ti bo-

ze za podporu me zalezitosti ! zvo-lal- a

Julietta, pfijavsi u
ti,

jsem obklopena dobrymi
pfateli, na nez se mohu ve vsem

vsudy spolehnouti. Doufam ze za

jejich pomoci podafi se mi pouta
Musolinova rozdrtit.

Pak byl povolan Bandi na pora
du. Jeste tehoz due odpoledne xy-prav- ili

s emuzove jednotlive na

pochod. opatfeni penezi. aby bud'
pesky neb konmo. zeleznici nebo

parnikem dospeli do Neapole.

Julietta. pouzila parniku druhe-h- o

due v pruvodu Alfreda.
Kapitola 32.

Vezen v tvrzi.
Castelo Marino v Xeapoli byva-l- o

druhdy pouhou pozorovaci sta-ni- ci

vojenskou odkud bylo lze po-

moci dobrych nastroju pfehled-nout- i

valnou cast more. Pozdeji.
pozbyla tvrz sveho vyznamu a

sklesla na pouhe skladiste.
Kradlo se v nem vsak i bylo

na vojneskou veznici pro

Vejdi dale synu!
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pfestupniky kazeiiskeho fadu. Po-b- yt

ve veznici nebyl vsak zpfijem
nen v teto stare zanedbane budo-v- e

a vypraveli se tudiz zahy o Ca-ste- lu

Marino prapodivne veci. Na
skalim ostrovu vystavena. tvrz
byl a- - eelkem mala. Nevetsi cast
prostoru zabirala budova. sklada-jie- i

se ze tfeeh dilu. z jizby pro
strazne muzstvo. z mensi svetnie-k- y

velieiho dustojnika a tmave i

7a bileho due osvetlovane chodbi-- c

pfimo do skaly v tesane. kde
dfive bvlo nekolik dfevenyeh ok

pro jednotlive vezne. pra-vyc- h

to posad slepicich.

Jedine okenko vysoko umistene
)roj-oustel- do prostoru toho sve-tl- o

a vzduch. ale obeho bylo velmi
male. Bylo tfeba vystoupiti na sto
liei. ehtelJi vezeii uzfiti kousek
more a oblohy.

Po novinafsktMU ramusovani a

nekolika interpelacieh snemovni-h- o

uznala vojenska zprava. ze ve-vx- wi

toto nevyhovelo a zrusila je
Chodbiee zustala opustena po dra-lin- y

az koneene byl v ni umi-ste- n

Giuseppe IMusolino.

Uteei odtud nebylo mozno.
nemohl se dospely clovek

provleei: siala vystupujiei z more

jako zahroeeny zub. byla od pevni
ny na deset metru i bylo tfeba
spousteti most, aby se dosahlo spo-jen- i.

Zdivo slozcno bylo z mocnCch

kvjjdni. ktere mohly vzlorovati i

si1..- - kyklopske a pod oketikom bou
filo se more. Skok do t;to liUibn--

sam o sobe znamenal smrt.
Ostatm" znemoznili utek lIiiso-linov- i

i jinak. Dali vezne na fetez.

jenz se nedal pferaziti, jelioz spo-n- a

svirala veznovu levou nohu.

kdezto konee zakovan byl ku zdi.

V eelku byl vezen na torn hufe
.nez tygr v kleei. nebt'o mohl pojio

clmzeti jen tak daleko. co fetez do

volil a k dovrseni vseho dan mu

blidae velmi ostrazity. ktery by

byl radeji vlastni zivot obetoval.

nez by byl nejak veznovi utek
Vyzadal si sluzbu tuto, ac

se to nesrovnavalo s jeho stavem.
ncboi' byl dustojnikem.

Tentyz kapitan Alessandro Stra
delli. jenz zamezil osvobozeni Mu-solino- vo

z veze Regijske. tyz Stra
delli ktery tak zhave nikoliv bez

duvodu loupeznika kalabrejske

ho nenavidel.
Sotvaze dopravil vezne do Non-pol- e,

pfihlasil se u velitele pos.'ul-k- y

o tuto sluzbu. Generalovi neza

lezelo na jeho duvodech. ale divil

se. ze se muze dustojnik tak veliee

zapominati nad svou stavovskou
cti. Ze vsak byl flegmatikem. ml-c- el

a pomyslil si jen:
Bez duvodu by toho necinil. spo

lehlivejsiho chlapa nemam. zodpo-vedno- st

jest zde ohromna a kone-

ene kdo chee kam. pomozme mu

mr-
-

1

Harding in Brooklyn Eagle.

tarn.
V kruzich dustojnickyeh roz-hlasi- lo

se zahy ze Stradelli dopu-st- il

se kousku necestneho naprosto
neodpustitelneho a hadalo se. ze
Stradelli po ukoneeni sveho lifadu
)ovesi stejnokroj na hfebik. Kdy-

by tak neucinil hodlali ho k tomu
nektefi donutiti cestnym spuso-be-

d te eh vile smutny osud Ifu-solin- uv

byl mozno jeste smutnejsi
Pfikovani na fetez bylo 7nialezem
Stradelliho vedle tvrdeho noclehu
a bidne stravy. kter.i nemela scho
pnosti. aby uzivila psa. nefku-l- i

cloveka.
rvrusolino snasel vse mlcky i vy

smech, jimz ho Stradelli kazdeho
due eastoval. Rozhofcil se teprve
spravedlivym hnevem. kdyz Stra-dellih- o

zlovfde stupnovala se v be-sno- st.

ktera vezne zranila velmi
eitlive. IMusolino ozbrojil se viici

osudu tvi'demu klidem muze na
vsechno odliodlaneho. jenz vi ze

osudu sveho zaslouzil a ze by ne-

bylo ueelno. aby hlavou zed' pro-raze- l.

zuby skfipal a pouta sva pre
raziti se snazil.

Hladovel a spal na tvrdem luz

ku neodpovidal Stradelimu a tesil
..- . toho ze mu aspon vyhled ok-iic- m

byl dopfan. Dival se na more

po nemz tu a tarn plula mensi neb

vetsi lod'. nekdy tez jen barka neb

rybafsky elun.

Nebyl tudiz od sveta nynejsiho
oddelen a to mu zatim staeilo. ale

Stradelli postfehnuv to. dal okt'n-k- o

zabedniti a tak pfipravil vz-- n

e o to posledni o svetlo.

Zpozorovav pfipravy vojaku k

tomuto dilu. o nemz zakonodarce
nieeho nemluvil. rozzufil se vezen

a po ochodu vojaku spilal kapita-nov- i

velmi urazlive. hroze mu stiz-nost- i.

ale kapitan mel tvrdou kfizi

a smal se jen.
Musolino zaehvatem vzteku zmo

fen. ochuravel. takzo z letniho ob-do- bi

mnoho neuzil. Znenalila dosta

vovala se jeseii.

Stradelli sedel kterehos podve-rov- v

v svetnici s poruenikem Co-lini-

jenz byl doeasnym volite-le.n- i

posadky tvrzni. Pojnj.i pun

eovinu jakousi.
3Tofe hueelo; prudky vitr pro-han- el

se nad nim a bieoval jeho
v!ny.

Pfi takovem pocasi. rozhovofil
kapitan. sedi se dobfe na tt'-t-o

skalee. nebot ve meste take iiciii
nikomu pobyt velmi pfijemn,

Pravda. Ale divim se pfece. z

iste v pustine takove vydrzel do-s- ti

dlouho. Nemohu se doekati ani
sveho navratu do sve posadky. od

povidal porueik z nutne zdvofilo-sti- .

Ine se zde libi a nemenil byeh
s nikym, tvrdil Stradelli, a jsem
odhodlan vvtkaei zde az do konee

j procesu Musolinova.
Ihm ! Maine na svete velmi ru- -

zr.' ehoutky.
Ano. nekdo rad posloueh;': sla-- j

vika a nekdo r.id posloueha hou- -

kiini sovy. Ja na pfiklad jsem spo
j kojen hraje-l- i mne Musolino kaz
deho due divadlo. Nevidel jste do
sud porueiku? Oh! Pobavite se! U

. pofadam vam peknou jednu jed- -

noaktovku veselohru. Hej ! Desat-nik- u

!

Na jeho vykfik pfikvapil pod-- ;

dustojnik se svitilnou. Kapitan se
i kliee a zatim co desatnik
i ehodbu osvitil. naslouchal Srra- -'

delli u dvefi.
Nejspise usnul tim lepe. Pro-- J

budim ho Ale pfes prah nechod'
te porueiku ! hovofil. byt' i lezel v

poutech. jest IMusolino nebezpee-ny- m

chlapem.
Pfi torn otevfel dvefe a desatnik

i povznesl svitilnu vysoko nad hla-v- u.

Stuchlina ovanula porueikovu
j tvaf nebylo divu nebot" o iiklid v
kopce vezng nikdo se nestaral a na

:opak: Stradelli zakazal vojaknm
' vstup a cisteni.
ustatne neaavai Kliee k vezeni
jMusolinovu z ruky.

Collini uzfel vezne na holych
dlazdieich. Zachvel se pfi pohledu
torn, zvlaste kdyz spozoroval. ze

jest Musolino oden pouhymi cary.
Ani obuvi nemel kapitan ji odne
si. Pod hlavou mel vezeii jakousi
houni rozedranou.

Stradelli sebral v koute stojici
dlouhou tyc, kterou se nesetrne
dotykal spoutaneho loupeznika.
rusolino nejevil vsak pohybu do-

kud se tyc nedotkla hrube jeho
i tvafe.

Co se deje? ozval se obrativ bla
vu. iroe jsem znepokojovan ? Bu-d- u

snad dodan soudu? Aspon uvi-di- m

lidske tvafe na miste hyen a
' hroehuv.

Poznal totiz sveho trvznitele a

j pfihmufoval oei. nemoha snesti za-- !

fe svitilny.
Collini videl mu do tvafe a byl

jat soueitem. Pamatoval se z dfi-- ,

vejska na jeho muzne vzezfeni.
j ktere uplne zmizelo v zalaf ni try- -

zni.
j rasu dost ! odpovidal Stradelli,
pfichazim jen abych se pfesvedeil

i je-- li vse v pofadku a vidim ze je.
Valis se dosud na feteze uvazau

j )s(j proklaty ?

i Musolino se vztyeil. veda ze Stra
delli uskoei. ale tentokrate ' kapi-- j

tan toho neucinil. nebot mel sved j

ky. Ostatne byl lipplne bezpeeen. i

ze ho Musolino dosahnouti neniuze
za nic.

Zbabelce proc nine vzbouzis'." Za

siel loupeznik. netojim o tvou na-vstev- u.

Prave proto pfichazim. smal se

ka)itan. nebof na sp.inek nemas

prava. las byti kazdou vtefinou
- pfipomenut, zes byval na zivu.

zes byl padouchem iu-'-. svobode. a

ze se ti plete opratka
0 torn nerozhoduje zadny pe3

tveho druhu a razu. Rozsudek pro

Meson lide. nikoliv ty. Pfijmu .ie.j

klidne s vedomim. ze se lide pfede

iiinou chveli ze se nine bali. Ani

robe nedafilo se lepe snad jeste j

vzpominas kterak jsi se ehvel ten ,

krat kdyz jsem te navstivil.

ruanic : CZU LCJ UCi UCJ LCI JCI

Sll Telefon v uradovne: Donglas 2341
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9. 12. dopoledne a od 2. do 5.

Ostatne mi neplete opnitku ni-

kdo. eehoz zelim. V Palii jest trest
smrti zrusen a proto se nedostanes
na sibenici. leda ze by te navstivil
nektery muj byvaly soudruh.
skda ! Houpal by se pekne, hehe !

Ale pro svou obzalobu zelim skut-k-u,

ze nebude odsouzen k mrti.
Bud u uzavfen dozivotng do kaz-nie- e.

Mhm! Jedinou mou utechou
jest, ze se tam zahy setkam s te-b- ou

nebof je-l- i ueelno. zakbidati
kj'iznice. tedy jen pro takove vyvr-Iiel- y.

jakyni jest kralovsky kapi-ta-n

Alessandro Stradelli, skvrna
ciustojnictva.

Smejes se? Za nedlouho uslysis
chvalozpev tento z list svych sou-
druh 0. Myslis ze nevim ze se lebe
stiti kazdy slusnejsi clovek? Nech
mne na pokoji z klidu mne ne-vyru- sis

jsi na to pfilis velkym
blbcem.

Stradelli se smal.. Collini mimo
dek pokyvoval jusolinovi hlavou
na souhlas.

Slysel jsem ze vysetfovaci vaz-b- a

prodlouzi se asi na rok. Bu
deme se tedy jeste dlouho baviti,
drazdil kapitan. ale nedivim se, ze
soudy nemohou vse vysetfiti. Tys
toho asi natropil.

0 polovic mene ty. Erar-nic- h

penez na pfiklad jsem

Musolino ojilatil mu vydatne
slehnuti, ktere ho vskutku tryzni-l- o.

Stradelli zasycel vztekem, ale
take loupeznika opoustel klid. Za
stfel si tvaf a vzdyehnul:
Jlok vysetf ovani ! Budu se tedy je-

ste dlouho divati na tuto kapitan-sko- u

hyenu. Divim se vskutku, ze

jsem dosud nesesilel hnusem.
Jeste muzes a budes miti po-tese- ni.

budes ziti mezi blazny.
Ale proto jsem nepfisel. Tys mel
pfeie deem je-- li pravda? Jmeno-val- a

se Julietta.
Vezen napjal slueh coz kapita-no- vi

neuslo.

Odpovez !

Vezeii mlcel. i
Nic nepornuze a pravdu zvis

dues ci zitra. Tva dcera zila v Ee-ffi- u.

v ustavu sienorv Jouvenalo- -

Zajiste! Proc byeh popiral? vy-nu- til

ze sebe vezeii, pfipraven na
novy iitok.

Zadala aby ji bylo dovoleno na-vstiv- iti

tebe. ale nebylo ji to do-

voleno, nebof pobehlicim neni k
tobp vstup dovolen.

Jest v Neapoli? tazal se Musoli-

no napjate.
Ovsem ! potlouka se po ulieich.

Cihaji na ni az by nekdy neco
Zatim zije jak pnive mii-z- e.

Ve due spi a za vecera oslovu-j-e

stedre prochazece., Dosud se sa-- ti

slusne. ale jiz jest znamo, ze bu-d- e

nueena sleviti na sve taxe. Pfi
takovem zivote krasa a mladost
ryehle pomyji

(Pokracovani.)

Moudre pani
oliovaji doma vidyeky jejinu l&hvr

dra. Rlchter-- a

PA3N-EXPELLE-
RU

Vytecny prostredek k maiani pro revmatick6 bo-les- ti,

nastuzeni, vymknntiuy atd.

Jen prav s registrovacoa znamtou
'Kotvou"

25c. a 50c. labev, vo vSech 16karn&cli anebo pfirno od

F. AD. R1CHTER & CO.
74-8- 0 Washington Street. Nejv York. N. Y.

0UJ UCi LCJ uc

Telefon t obydli: Douglas 4425

(Ug

hodiny:
odpoledne. Vecer a v nedeli umluvy.

DO LEIGH a okolf! I

Dovoluji si oznamiti vsem milym krajanum, ze vlastnim
nyni v Leigh od nadrazi pfes ulici na vychod a sever

dobfe zanzeny hostinec
Jelikoz jsem zde jediny Cecil, jenz zde vlastni hostinec,

proto doufam, ze vsichni krajani. ktefi sem do Leigh pfijedou
nine navstivi. Iilerad kazdemu dobfe a poctive poslouzim.

JOS. SEDLACEK, - - LEIGH, NEB.

JOS. L. PADRNOS
ADVOKAT PRAVNJ ZASTUPCE
uoratte se na nej ve vsecn zaiezitostecn souanicn. 57

tifadovna: 1408 Williams ul. Obydli: 1401 jizni 16. ulice.

OMAHA NEBRASKA.
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